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ApBpo npwto
Kupwon Zupdwviag Zuvepyaciag

Kupwvetal kot €xeL TNV LoV Tou MpoPAEmeL n map. 1 tou apBpou 28 Tou IUVIAYHATOC h
Jupdwvia Juvepyaoiag petafld tng KuBépvnong tng EAANVIKAG Anpokpatioc Kot tng
KuBépvnong tou Baowlelov tou Mapokou otov Topéa tng EMoTnUOVIKAG KAl TEXVOAOYLKAG

‘Epeuvag, mou unoypadnke oto Paumndrt otig 8 entepPfpiouv 2016, To MPWTOTUTO KELLEVO TNC

omolag, atnv eAAnvikn Kot yaAlikr YAwooa, £xel we €€AG:
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Zoppovia Lvvepyasiog
perald

s Kupépviong g Ellngvikiic Anpoxpariog xau
™5 Kufiépvnong rov Bastisiov Tov Maupbxov

otov Topée g Emetnuovikic kar Texvoloyuaic Epevvag
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H Kufiépynon mc EMnvixiig Anpoxpatiag kar n KuBépynon tov Basusiov tov
Mapoxov, o1 omoieg epelng Ba xakovvrat « Ta Mépny,

Avayvopilovtag v onuacia mov £xer 1) 'Epevva xat ) Texvohoyia omv avartoén
TV EBVIKQV OtKOVOIMV Kat TV §V0 ympav Kai oty Behtinot 1o xowvmvikod ku
olxovopikod Brotikod ematdov ot xabepio and g ybpeg,

‘Exovtag vadyn m Zoppovia Moppwnikic kat Emarmnuovikig Zuvepyaociog petalt
me Kvfépvnong g EMamvixiig Anpokpartiog xat g KuBépvnong tov Baoihsiov
tov Mapoxov mov vmoypapnke ong 16 ®defpouvapiov 1994 oty Afivo xat
emBupdVIag TNV EVBUVANGIGT) TNG CUVEPYIOIAG TOUE OTOV TORER TNG EMOTHROVIKG
Kat TEYVOROYIKNAG €pevvag o ma wodTiun Bdon ko pue apoBaio 6perog ko yia 13
800 yopeg.

Zoppovoiv kan arodéyovia ta axdhovba:
ApBpo 1-Xxomoi

Ta Mépn avartdocovy TV ERICTHOVIKT KUl TEYVOAOYIKY] TODG OUVEpYacia o1
Baon tov apyov g woTNTAg Kot Tov apotBaioy o@eAnpudtay chupova pe g
hartateg e rapodoug cupgaviag ka Mg ebvikng vopobeoiag xabe ydpac.

ApOpo 2-Mopyis cuvegyaciog

Ta Mépn avaatiocovy TV EMOTNHOVIKT Kat TEXVOLOYIKT] Tovg ovvepyacia 1img
He:

I Trv exmovion Kt TPAYNATOTONOT KOWVAV Tpoypappdatey Emomuovikig
ka1 Teyvohoyuok Epevveg xat 1 Siddoon xatl xotvr} ypfion 1oV anoTEAEOPATOV
mg épevvag




2 Tyv aviaddayn emomUdveV, EPEVVITOV Kal TEXVIKOV EUREIPOYVONSVOV

3. Tryv opyGvaon Kol CUMPETOYR OF EMOTHHOVIKES CUVAVTIOELS, Slaokéyels,
guprdoe, pabnpata, epyactipia, exBEcEIg Kat arheg exdniboeig

4, Ty  aviorhayn EMOTNUOVIKOV KOl TEYVOAOYIKOV TANPOQYOPIOY Kol
TeKunpinong, kabag kat vy avialiayn epneply otov Topfa NG REPRPATIKG
ddackuiiag TV EXOTHIGY, KAl TG EKALIKEVOTG g Emotnpoviig 'vaong

5. Tnv aporfaic Swefodrevon oe Ofpata eMGINHOVIKNG KAt TEXVOOYIKNG
TOMTIKAG ko vrooTHpENS oy avantuén g Kowvaviag mg ainpogopiog

6. Tnv xown xpfion péowv K eE0TMOU0D EMOTNUOVIKTG £pEDVaS

7. To guvtoviopd petald tov Mepav yia va civar Suvatoév or Epeuvntég tav
dvo ywpav va enweshnBodv amnd kowvod and T mpoypaupate hebvoig
ouvepyaaiag Kat 10img Ta svpwraixkd

8. Alheg popoés Emomuoviaig ko Texvokoyikig ovvepyaciog
ApOpo 3-Mewxti] Exirpomny

1. Lvotivetar e Mewty Emitpony yie v vhomoinon g rapotoag
Lupepwviag. H Emrponn avti arotedeitan and exrpoadnovs mov opilovv ko 1a
dvo Mépn.

2; H Mewt Emtpont| avaiappaver te axoiovfa xabrikovra:

a) va opioet T medie ovvepyaoiag pe PBaon ng mnpogopies mov Bu
npookopicovy o1 Opyaviopoil kabe y®dpag kat Tig YEVIKEG YPUUUES Tov £BvViKGV
TOAMTIKGOY G DEpata eMOTHUNG Kat TEXVOADYiag avtioToto

B) v dnpovpynoel suvoikés npobinoBioeg nia v vhoroinomn g napovoag
CLHPOWVIAG

Y) vat S1EUKOAOVEL TNV DAOTIOIN0Y TV KOWEV TPOYPURpHAToY

8) Vi EVIHEPOVETAL Vi TS epumelpiec mov Ba mpoxvyouv and v Ayuepr
Emomjuoviky xar Texvoroyix Xuvepyasia ko va xAVEL RPOTATES yWa M
HEAROVTIKT avarTgn TG ovvepyaoiog authg

£) VO EKROVI{OEL EKTEAECTIKG TS GUpQ@viag Apoyphppata

6T)  vo avolOsl Kot vo £YKpIVEL TIC TPOTACEL, Rpoypaupdrov mov o
napovotalovy Ta Mépn and koo




0) To Exteieonkd [lpoypuppe mepiapfaveron oto [pwtoxordo mov Ba
viofetnBel ko Ba vroypuwel xatd g cuvavtioew tnhe Mewtig Emtponvg,
[MeptaapPaver Ta mpoypdppata mov éxovy emheyei yia ypnuatoddmon.

A H Mewxm Emtpony ovvedpaler pio @opd xéBe &vo £mn, extédc av
cvpguvnBel diapopetikg, evadAdE atv EAlnvik Anuoxpartia kot oto Basikewo
tov Mapdxov ot nuepounvieg mov ouppuvoivion and ta §vo Mépn.

4. H Mewcti Emtpons afiohoyel tig mponyodpeves xat tpéyovoeg dpaoeig Kat
EKTOVEL YPOVOSIAYPAHUA Vit HEAROVTIKOG OTOYOVS.

3 H Mewct Emapom mpoteiver enfong véeg Spaotig kan popoé cuvepyasiog
Kal vEoug TopEig aToug onotovg propei va dievpuvlel To nhaicio Emomuovixig ko
tevoroyikng Luvepyaciog petald tov Sto ywpav.

6. H Mewt Emtpon cuvtdooet tov scwtepikd g Kavovioud.
Apbpo 4-Kowva epevvnmika npoypappata

Ta xowd epgvvmuikd apoyptupate mov avagépovial oo Gpdpo 2 napiypagog |1
eknovolviat pe Bhom npotaosig Tpoypappdtoy Tig onoleg vrofdiiovv o oyetixoi
Opyaviopol g EXAnviig Anpoxpatieg xat Tov Baoheiov tov Mapékov.

To xowd gpevynTixd npdypapna nepihapPaver:

a) Ta xowd mpoypappare Emompovikig xar Teyvoloyuais ‘Epevvag mov
npoteivovv ot Opyovicpoi ™mg EdAnvikfic Anuoxpatiag ko tov Basteiov tov
Mapéxov xut ta onoia Exovy emkeyel Y yprpotoddrmon.

B) Tovg oapuddiovg Y@ TV VAOMOINON TOV KOOV APOYPARUATOV
Emomuovicic xen Teyvoloyweric  ‘Epsovag Opyaviopote xat aidikdrepa: g
KuPepwnTiké LANPECIES, TOUE EMOTIHOVIKOVS QOPEiC., Toug Qopeic Epeuvag xal
avanToEng, Tc EMCTNHOVIKEG EVOOELS, dnudcieg kat Wiwnkes etatpeieg, kat Griovg
Qopeic o1 onoiot epeLTig Ba kalovvia «Etaipot ouvepyaoiag ».

) Alheg kowegg dpacmpiontes mov éyovv emheyei apoifaia (epyacmipa,
ovvEdpta, exBECEIC, KAT) GTOUG TOUEIG £PEVVAS KO TEXVOAOYIKNC avdrTuéng xat ot
ornoicg £xouvv ovppuvnbel apnoPaia and o Mépy

&) Tic peBddoug ypfong TOV OROTEAECHATOV TEV KOOV TPOYPUHHAT®Y
Emompovixig xat Texvoloyucnig Epevvag

€) Toug otkovopikolg TOPOLG Kol TOUG GpovVg EPNUaTOSO™ONG TV KOOV
npoypaupdrov Emomnuovikig xar Teyvoroyixig 'Epevvag kot ddhov xowvev
dpacTproTTov




-

ot)  To Exteheotxd Ilpoypappa svprepapfavetar oto Tpatéxorro mov da
vio0emBei ka1 Bu vmoypugel katd g cuvavricec g Meixtig Emtpomic.

ApBpo 5-Kdrvyn tov kéorovg

To x6070¢ TOV AVIOAAQYGV TOV EMGTHROVOY, TAV EPEUVITOV KAl TOV TEQVIKOV
EUTEWPOYVIUOVAY, KUADTIETAL, EKTOS OV oVppmVNBEL SragopeTikd and ta Mépn,
SUUQOVE UE TIC KOLOVBES apyéc:

1. To anootéhdhov pépog avakapfave: 1o éEoda g Siebvoic HETOUPOPAS.

2. To grhoEevodv pépog avakapBaver Ta &E0da petapopic oto £0MTEPIKS NG
xbpag vrodoyrc, ta é€oda Swpovig, odupova pe ™y woyovon 6¢ kide yhpa
vopoficoia. To amootédlov pépog avadapPaver v aopdhion vyelag tov
EPEVVITHY KABOS Kat TIg laTPKEG Tapoyic.

3. Or popeig mov eivar apuddior Y my viomoinen twv TPOYpappdtoV ot kG
xopa amopacifovy ue ko cvupwvia TOUC  TPONOVG yprpatoditnong 1oV
BpaoEmy Kai TOV IPOYPApPGTLY GTO TAaiow edikav ITpeToxéAievy.

ApBpo 6-Acaubpara Mvevparucig Idloxmoiag

To anotredéopate Tov mpoypapupdtoy EPEVVNTIKTS SUVEPYaCiag Kat avantuEng kat
o1 Aowtég mAnpopopisg mov Ba Tpoxiyouy and T dpactnpréTnTeg ouvepyosiag mov
dwefayovial oto mhaiclo ™G mapovoag cvpPoVia, Snpocionootvear ko
3NUOGIEVOVIAL 1) TUYXAVOLV EUTOPIKAC EKUETAAAEDONG HE TNV SuyKatdBeon twv
«Etaipov ovvepyaciogn kai obppove pe 1o wybov otg U0 YMpeg £BVIKG K
diebvég Bikalo oxemikd pe to polo avtdv oe Béparta pOOTAsiag TWV SIKAWUATOY
AvEURATIKTG Woktnoiag.

ApOpo 7-LZupperoyn tpitov pephv

Metd and ovppovie tv «Ewipev ouvvepyasiacy, EPEVUVNTEG,  TEXVIKOL
EHTLIPOYVOINOVEG Kal QOpEiG Tpitav xmpdv 1§ Siebvei opyaviopol propody va
MPOGKANBOUV VO GUMUEIGOXOLY OF TPOYPAUNATE 7OV APAYHATONOIOVVIOL GTO
mhxiow g napovoug ovpgwvias. To kdoTog TG SuppETONC TO KoAdmToVV Ot
tpiteg yipeg 1 ov dwbveic opyoviopol extog av ta §vo Mépn amopasicouvy
SpopeTikd.

ApOpo 8-Appddreg Apyic
Apuddieg Apxéc i v vhonoinon g mapodoag Zupeoviag eivar:

-Tw mv KoPépwnon tov Baowkeiov tov Mapéxov: 10 Yrovpysio Avardmg
Exnaidevong, Emotnpovicic ‘Epevvag xat Exnaidevong otedeyov




T v Kufiépvnon mg Exqvikii Anpokpatiag: n Mevic pappateia Epevvag
kut Teyvohoyiag Tov Yrovpyeiov Nawdeiag, "Epevvac ko Opnoxevpdrov.

ApBpo 9-Alda Bikardpata Kot vroypPEDGEELS

H napodoa cvppwvin dev empedler ta dlkarbpata 1 TG VIOXPEOOE MOV
ApoKLRTOLY and dhheg Aebveig Tuupovise tov decpevouvy kabéva and ta Mépn,

ApBpo 10-Enilven Sragopiv

Kabe Swpopt mou mpoxinter and MV EQapuoyn M myv epunveia autig mg
Zuppoviag emdhbeton perald tav Mepov S me Sumdopaticig odov.

ApBpo 11-Evaply oyboc, Sudpxeta o AnEn

H mopovoa Zuvpewvia rtifetan oe 0y TV Npepopnvia Tng  TeAsvToiog
YVOOTONOINGONG OYETIRG e TNV KOpmON e and Ta 5v0 Mépn.

H napovoe Zvpgwvie guvanteta yia nepiodo mévie (035) etdv, mov pnopei va
avavewbel cwnnpd n mapépoleg mepddouc, EKT0G €dv éva ambé ta Mépn
KOVOIoIioeL 610 Ghho v mpédeon tov yia KotayyeMa g Zvppwvieg upe
rpoewdonoinon €€t unvav. Tmy mepintwon avt, Ta Tpéxovia Tpoyphupata Kal ol
TpEYOVOES dpdaeig cuvexiovial péypr v oloxAipwat] Tovs.

ZOVIAXOMKE OT.ee coviiicenceeeenrann, s B wasmi i bommenmnc , 6¢ 800 mputéTING
omyv ehMnvik, myv apaPikh kw ™ yaddi. Ola o keipeva eivar ekiosov
avBevuika. Ze nepintwon diapopdg wg PO THV EpUNVEI VREPIOLVEL TO YaAhikd
Keipevo.




P e e e e e e e e R e s die e R e e e e e i e e e Yo e koo e e e e de v e e e e

Accord de Coopération
entre
le Gouvernement de /a République Hellénique
et
le Gouvernement du Royaume du Maroc
dans le domaine de la Recherche
Scientifique et Technologique
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Le Gouvernement de la République Hellénique et le Gouvernement
du Royaume du Maroc, ci-aprés dénommés « Les Parties »;

Reconnaissant l'importance de la Science et de la Technologie dans
le développement de leurs Economies nationales
respectives et |'amélioration des niveaux de vie socio-économique
dans chacun des deux pays;

Considérant I'Accord Culturel et Scientifique entre le Gouvernement
de la République Hellénique et le Gouvernement du Royaume du Maroc,
signé le 16 février 1994 a Athénes et désirant renforcer leur coopération
dans le domaine de la recherche scientifique et technologique sur une
base d'égalité et de bénéfice mutuel;

Sont convenus de ce qui suit:
Article 1 : Objectifs
Les Parties développent leur coopération scieniifique et
technologique sur la base des principes de {'égalité et des avantages
réciproques conformément aux dispositions du présent Accord et aux
légisiations nationales de leurs pays.
Article 2 : Formes de coopération

Les Parties developpent leur coopération scientifique et
technologique, notamment par:

1. I'élaboration et réalisation de projets conjoints de Recherche
Scientifique et Technologique et diffusion et utilisation conjointe des
résultats de recherche;

2. I échange de scientifiques, chercheurs et experts techniques;
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3. lorganisation et/ou participation a des rencontres scientifiques,
conférences, symposiums, cours, ateliers, expositions et autres
manifestations.

4. I' échange d'informations et de documentation scientifiques et
technologiques, ainsi que I'échange d'expériences dans le domaine de
Fenseignement expérimental des sciences, et de la vulgarisation de la
Culture Scientifique;

5. la consultation mutuelle sur des themes liés & la politique scientifique

et technologique et au soutien au développement de la Société de
l'information;

6. lutiisation conjointe des moyens et équipements de recherche
scientifique.

7. la concertation entre les parties pour permettre aux chercheurs des
deux pays de profiter conjointement des programmes de coopeération
internationale notamment européens.

8. autres formes de coopération Scientifique et Technologique,
Article 3 : Comité Mixte

1. Pour la mise en oeuvre de cet accord, un Comité Mixte est
constitué. Il est composé de representants désignés par les deux
parties.

2. Le Comité Mixte est chargé des missions suivantes:

a) Identifier les champs de coopération sur la base d'informations
foumies par les institutions de chacun des deux pays, ainsi que des
grandes lignes des politiques nationales respectives de science et de
technologie;

b) créer des conditions favorables a la mise en oeuvre de cet
accord;

¢) faciliter la mise en oeuvre des projets conjoints;

d) s'informer sur les expériences résultant de la coopération
Scientifique et Technologique bilatérale et faire des propositions
pour le développement futur de cette coopération.

e) élaborer des programmes exécutifs de I'accord.

f) analyser et approuver les propositions de projets presentees
conjointement par les Parties.

g) Le programme exécutif est inclus dans le protocole adopte et signe
durant les rencontres du Comité Mixte. I! comprend les projets
retenus pour financement.




3. Le Comité Mixte se réunit une fois tous les deux ans & moins qu'il en
soit convenu autrement, alternativement en République Hellénique et au
Royaume du Maroc a des dates convenues entre les deux parties.

4. Le Comité Mixte évalue les actions passées et présentes, et établit un
planning des objectifs futurs.

5. Le Comité Mixte recommande également de nouvelles actions et
formes de coopération, et de nouveaux domaines susceptibies
d'élargir le cadre de la coopération Scientifique et Technologique entre
les deux pays.

6. Le Comité Mixte élabore son réglement intérieur.
Article 4 : Projets conjoints de recherche

Les projets conjoints de recherche mentionnés a larticle 2,
paragraphe 1, sont élaborés sur |a base de propositions de projets soumis par

les institutions concernées de la République Hellénique et du Royaume du
Maroc.

Le projet conjoint de recherche comprend :

a) les projets de Recherche Scientifique et Technologique
conjoints proposés par les institutions de la République
Hellénique et du Royaume du Maroc et retenus pour financement.

b) Les institutions responsables de la réalisation et la mise en ceuvre
des projets conjoints de Recherche Scientifique et
Technologique, en particulier: les agences gouvernementales,
entités scientifiques, entités de recherche et développement,
associations scientifiques, sociétés publiques et privées, et
autres entités, ci-aprés dénommés« partenaires de coopérationy.

¢) Autres activités conjointes mutuellement retenues (ateliers,
congres, expositions etc.) dans les champs de recherche et
de développement technologique, mutuellement convenues entre
les parties, '

d Des méthodes d'utilisation des résultats des projets conjoints de la
recherche Scientifique et Technologique.

e) Des ressources financiéres et des conditions de financement
des projets conjoints de Recherche Scientifique et Technologique
et d'autres activités conjointes.

f) Le programme exécutif est inclus dans le protocole adopté et
signé lors des rencontres du Comité Mixte.

Article § : Couverture des colifs

Le co(t des échanges des scientifiques, chercheurs et experts
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techniques, induits par la réalisation de cet accord, a moins que les deux
parties n'en conviennent autrement, est couvert sur les bases suivantes:

1. La partie d'origine prend en charge les frais de transport
international.

2. La partie d'accueil prend en charge les frais de transport a l'intérieur
du territoire du pays d'accueil, les frais de séjour, conformément a
la réglementation en vigueur dans chaque pays. La partie d'origine prend
en charge l'assurance maladie des chercheurs ainsi que les soins
médicaux,

3. Les instituts responsables de la mise en oeuvre des projets dans
chacun des deux pays, arréteront d'un commun accord, les modalités
de financement des actions et projets dans le cadre de protocoles
spécifiques.

Article 6 : Droits de Propriété Intellectuslle

Les résultats des projets de recherche et développement et autres
informations résultant des activités de coopération conduites dans le cadre
de cet accord, sont rendus publics et publiés ou commercialement
exploites avec le consentement des partenaires de coopération et
conformément au droit national et international en vigueur dans les
deux pays concernant leurs réles en matiére de protection des droits de la
propriété intellectuelle.

Article 7 : Participation des parties tierces

Les chercheurs, les experts techniques et les institutions des pays tiers ou
les organisations internationales pourraient étre invités, aprés accord des
partenaires de coopération, & participer aux projets réalisés dans le cadre
de cet accord. Les colts de participation sont supportés par les pays tiers
ou les organisations Internationales, 4 moins que les deux parties n'en
décident autrement.

Article 8 : Autorités Compétentes
Les Autorités Competentes pour {'application du présent Accord sont :

- Pour la Gouvernement du Royame du Maroc: Le Ministére de
lEnseignement Supérieur, de la Recherche Scientifigue et de la
Formation des Cadres;

- Pour la Gouvernement de la Republique Hellénique : Le Secrétariat
Général pour la Recherche et la Technologie, du Ministére de
'Education, de la Recherche et des Affaires Religieuses.




Article 9 : Autres droits et obligations

Le présent accord n'affecte pas les droits ou obligations résultant
d'autres accords internationaux engageant chacune des parties.

Article 10 : Réglement de différends

Tout difféerend résultant de I application ou de I interprétation de
cet accord, sera résolu par voie diplomatique, entre les parties.

Article 11 : Entrée en vigueur, durée et fin

Le présent Accord entrera en vigueur a la date de la derniére
notification relative a sa ratification par les deux Parties.

Le present Accord est conclu pour une durée de cing (05) ans,
renouvelables par tacite reconduction pour des périodes similaires, &
moins que |’ une des parties ne notifie & |' autre son intention de le
denoncer moyennant un préavis de six mois. Dans ce cas, les projets et
actions en cours continueront jusqu'a leur achévement.

Fait a Rabat, le 08 septembre 2016 en deux originaux, en langues
grecque, arabe et frangaise ; tous les textes faisant également foi. En cas
de divergence d'interprétation, le texte francais prévaudra.

Pour le Gouvernement
du Royaume du Maroc

DAS L OuDI
bux Affaires Ministre de [Enseignement
Supérieur, de la Recherche
Scientifique et de la Formation des
Cadres

Dimitrig
Secrétaire




ApBpo deutepo
Eykplon EKteAeoTIKWV MPpoypopATwY

Ta EkteAdeotika Npoypappata mou kataptilovrat and tn Metktr Emtpornn tou dpBpou 3 tng
Jupdwviag eykpivovtal Pe Kol anodaon Twy Katd mepintwon apuodiwv Yroupywv.

ApBpo Tpito
‘Evapén woxvog

H wyx0¢ tou mapoviog vopou apxilet amd tn Snuoocicuon tou otnv Ednuepida tng
KuBepvnoewc Kal Tng Zupdwviag Tou KUPWVETAL Ao TV TMANPWGN Twv MpolnoBécswv Tou
apBpovu 11 autig.

ABnva, 16 YemtepPpiov 2021

Ol YNOYProl

OIKONOMIKQN ANAMTYZHZ KAI ENMENAYZEQN

CHRISTOS STAIKOURAS
CHRISTOS STAIKOURAS 17.09.2021 15:33

v . SPYRIDON-ADONIS GEORGIADIS
SPYRIDON-ADONIS GEORGIADIS 7 09071 16.13

XPHZITOZ XTAIKOYPAZ 2NYPIAQN-AAQNIZ TEQPTIAAHZ

EZQTEPIKQN NAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN

NIKOLAOS GEORGIOS DENDIAS
NIKOLAOS GEORGIOS DENDIAS | 050175 56

NIKI KERAMEUS

NIKI KERAMEUS 17.09.2021 12:42
NIKOAAOS-TEQPTIOS AENAIAS NIKH KEPAMEQS
NOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY ENIKPATEIAZ
STYLIANI MENDONI
STYLIANI MENDONI 17.09.2021 12:44
KYRIAKOS PIERRAKAKIS 'ff_éf;_’;é‘z?ﬁ ; ;ERRAKAK'S
STYAMANH MENAGNH KYPIAKOS MIEPPAKAKHE

O ANANAHPQTHZ YNOYPIroz OIKONOMIKQN

THEODOROS SKYLAKAKIS
THEODOROS SKYLAKAKIS 17.09.2021 16:07

OEOAQPOZ ZKYAAKAKHZ
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